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JA-194Y LTE kommunikator modul

A GSM kommunikator modul a JABLOTRON rendszer része és
a JA-103K és JA-107K kbzponti egységekben tbrténd hasznalatra
terveztiik. A JA-194Y modullal kiegészitett kbzponti eqység képes a GSM
halézaton keresztiil jelentéseket tovabbitani az RFK iranyaba, tovabba
lehetévé teszi, hogy az okostelefonos vagy szamitégépes alkalmazasokat
futtaté felhasznalok tavolrdl is elérhessék a rendszert, illetve, hogy SMS
vagy hanglizeneteket kapjanak a rendszertdl, illetve SMS (izenetekkel
vezérelhessék a rendszer kiilénb6z6 funkcioit. Lehetévé teszi tovabba
a kdzpont tavprogramozasat az F-Link program hasznalataval.

A modul telepitése a k6zponti egység
dobozaba

A modult kézvetlenll a kdzponti egység nyomtatott aramkari lapjara kell
telepiteni, a kiegészit6 modulok szamara fenntartott (GSM modul felirat()
csatlakozo aljzatba torténd felhelyezéssel (lasd a kdzponti egység leirasat).

a) Készitsen elé6 egy arra alkalmas SIM kartyat (micro SIM).
A SIM kartyanak mar aktivalt allapotban kell lennie. (A kartya
mikodoképességét egy mobil telefonba helyezve tesztelie le.)
A kartyan engedélyezni kell az SMS, DATA (GPRS, LTE), hang
és CLIP (hivofél azonositd) szolgaltatasokat. Ha a SIM kartya PIN
kodos védelme aktiv, egy telefonba helyezve kapcsolja ki.
A kommunikator feltdltéses kartyaval is mikédik, de a megbizhatd
kapcsolat biztositadsahoz nyomatékosan javasoljuk az eléfizetéses
kartya hasznalatat.

b) Helyezze be a SIM kartyat a kartya tartéba.

c) Bontsa a kozponti egység minden tapellatasat (az
akkumulatort és a halézati tapfesziltséget is, USB)

d) Csatlakoztassa kommunikator modult a kdzpont nyomtatott
aramkori  lapjan  elhelyezett rendszercsatlakozéba, majd

a mellékelt 2 csavarral rogzitse az alaplapon.

e) Csatlakoztassa a GSM antennat (az antenna a JA-194Y
késziilékcsomag része) az antenna csatlakozohoz (2). Az antenna
felszerelésekor kdvesse az 1. abran lathato tajolast.

Figyelem: Ne helyezze fesziiltség ala a modult,
amig nem csatlakoztatta az antennat!!!

1. &bra: A JA-194Y: 1 — régzit6 csavarok;
2 — a GSM antenna SMA csatlakozéja; 3 — rendszer csatlakoz6;
4 - SIM kartya tarté; 5— SIM kértya

A kommunikator tizembe allitasa

a) Miel6tt a tapfesziltséget a kdzponti
gy6z6djon meg az alabbiakrol:

egységre kapcsolja,

— a kommunikator megfeleléen rogzitve van az alaplapon
— az antenna csatlakoztatva van a kommunikatorhoz

— a SIM kartya benne van a kartya tartéban (a kartya
behelyezéséhez a kommunikatort nem sziikséges kivenni
a kézponti egységbdl)

b) Kapcsolja ra a tapfesziiltséget a kozponti egységre (az
akkumulatort és a halozati tapfesziiltséget is).

c) A kommunikacié visszajelzé6 LEDjének villogo piros fénye
jelzi, hogy a GSM haldzathoz térténé csatlakozas folyamatban
van. A villogasnak 1 percen beliil meg kell szlinnie, ekkor a modul
csatlakozott a GSM halézathoz.

d) Ha a piros GSM visszajelz6 LED nem hagyja abba a villogast,
bontsa a tapfesziltséget, helyezze bele a SIM kartyat egy arra
alkalmas mobil telefonba, és ellendrizze az a) pontban leirt
funkcidk meglétét, és a PIN kod kérésének kikapcsolt allapotat.

e) A kézpont maradjon Szerviz lUzemmoddban, és zarja vissza
a kézpont dobozanak fedelét.

f) Végezze el a kommunikator konfiguracios beallitasait az F-Link
programmal (lasd a kézponti egység telepitési utasitasat).

Figyelem: Az orszaghatarhoz kdzeli terlileteken a honos térerd esetleges
hullamzasa arra kényszeritheti a kommunikatort, hogy atlépjen roaming
Uzemmddba, amely jelent6ésen megndvelheti a kommunikaciéval jard
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koltségeket. Ez megel6zhetd a SIM kartya roaming funkcidjanak letiltasaval
(a részletekrdl érdeklédjon a SIM kartya kibocsatojanal).

Kommunikacio az ARC felé és
a kommunikacié nyomon kévetése

— A kommunikator rendszeresen ellenérzi az RFK-hoz valé kapcsolat
allapotat, és ha az RFK-hoz valé kommunikaciéban probléma merdl
fel, hibalizenetet kap.

— a kommunikator tovabbitasi izemmaodban mikodik - Uzenetet kap
a kozpontbdl, és azonnal tovabbitja azt, az események nem keriinek
pufferelésre és késdbbi elkildésre.

Miiszaki adatok
Tapfeszlltség 12 V DC (a kdzponti egységrél)
Atlagos aramfelvétel kb. 9 mA
(a GSM jelerésségtdl fuggden)
Maximalis aramfelvétel 720 mA

GSM kommunikaciés sav
2G (GSM, EDGE) 900/1800 MHz
3G 900/2100 MHz (B8, B1)
4G (LTE) 800/900/1800/2100/2600 MHz (B20, B8, B3, B1, B7)
Védelmi osztalyba sorolas szerinti 2. osztaly/Il. kdrnyezeti osztaly
(EN 50131-1)

(Megjegyzés: a védelmi osztalyba sorolés csak akkor alkalmazhatd, ha
a csatlakoztatott kézponti egység is megfelel a grade 2 védelmi osztaly
el6irasainak. Az RFK beallitasokrol bévebben a kdzponti egység telepitési
leirdséaban olvashat)

Méretek 70 x 37 x 25 mm
Suly 23g
Mikodési kdrnyezet altalanos beltéri
Mukodési hémérséklettartomany -10°C~40°C

Atlagos miikédési paratartalom 75% RH, nem kondenzal6do
Kompatibilis RFK vevéegységek A komm. protokolltél fliggéen
SPT kommunikator tipus SPT tipus Z (k6zponti egység bévitd modul)
AS/SPT interfész Pass-through
Tamogatott ATS osztalyok/kommunikacios protokollok:

ATS osztaly " ATS interfész Atviteli protokoll
SP2 GSM-SMS JABLO SMS
SP3 - SP5 GSM-GPRS (IP) JABLO IP
ANSI SIA DC-09

DP4 2 LAN (IP) JABLO IP

GSM-GPRS (IP) ANSI SIA DC-09
Megijeqgyzés:

1. Az ATS interfész konfiguralasdban megjelend ATS osztalyok és

adatatviteli protokollok a maximalis lehetséges beallitasi
lehetéségek a riasztasi kommunikaciés utvonal Osszedllitasa
soran. A tényleges osztalyba sorolas meghatarozasa a telepitd
feladata az RFK-tdl kapott informacidk alapjan. A riasztas atviteli
utvonal Osszeallitisa a CLC/TS 50136-7 iranyelv el6irasai
szerint kell térténjen.
2. DP4 osztaly csak a LAN kommunikator hasznalata esetén

valaszthato ki.

Figyelem: A WIFI vagy GSM daltal megvaldsitott LAN kommunikacio

radios kommunikacionak szamit, ezért DPx riasztas atviteli Utvonal

létrehozasa soran GSM kommunikator és WIFI WAN halézat hasznalata

nem lehetséges az azonos adatatviteli kdzeg miatt.

Kifejezések magyarazata:

SPx: Egy kommunikaciés utvonal egy RFK-hoz (Egy utvonal)
= 1 adatatviteli kozeg
DPx: Két kommunikaciés utvonal egy RFK-hoz (Két utvonal)

= 2 kllénb6z6 adatatviteli kézeg, pl. radié kommunikacié (GSM)
és fém vagy optikai kabel (PSTN, LAN).

Minésit6 testllet Trezor Test s.r.o. (No. 3025)

Megfeleléségek EN 62368-1, ETSI EN 301 511, EN 50130-4,

ETSI EN 301 489-1, ETSI EN 301 489-52, ETSI EN 301 486-19,

ETSI EN 301 908-1, ETSI EN 301 908-13, ETSI EN 301 908-2,

ETSI EN 303 413, EN 55032, EN 50665, EN IEC 63000,

EN 50131-1, EN 50131-3, EN 50131-10, EN 50136-1,

EN 50136-2, ANSI SIA DC-09.

Hivofél azonosité (CLIP) ETSI EN 300 089

Hasznalatakor figyelembe kell vennia CEPT/ECC/DEC/(04)06 el6irasait.

JABLOTRON ALARMS a.s. kijelenti, hogy a JA-194Y kommunikator

teljesiti a vonatkozéd No: 2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU,

2011/65/EU Eurdpai Uniés harmonizacids iranyelvekben foglalt

kovetelményeket és megfelel az azokban leirt iranyelveknek.

A tanusitvany eredti példanyanak masolata megtekinthet6
a www.jablotron.com, Technical Support — Letéltések oldalon.

Megjegyzés: A termék megfelelé artalmatlanitdsaval elésegiti

a benne 1év6 értékes anyagok megmentését, illetve az egészségre

és a kornyezetre potencidlisan negativ hatdsok megel6zését,

amelyek a helytelen hulladékkezelés miatt Iéphetnek fel. Kérjuk,

vigye vissza a terméket a keresked6hdz, vagy vegye fel

a kapcsolatot a helyi hatésaggal az Onhdz legkdzelebbi, kijelolt

gytijtépont informacidiért.
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JA-194Y LTE kommunikátor modul

A GSM kommunikátor modul a JABLOTRON rendszer része és 
a JA-103K és JA-107K központi egységekben történő használatra terveztük. A JA-194Y modullal kiegészített központi egység képes a GSM hálózaton keresztül jelentéseket továbbítani az RFK irányába, továbbá lehetővé teszi, hogy az okostelefonos vagy számítógépes alkalmazásokat futtató felhasználók távolról is elérhessék a rendszert, illetve, hogy SMS vagy hangüzeneteket kapjanak a rendszertől, illetve SMS üzenetekkel vezérelhessék a rendszer különböző funkcióit. Lehetővé teszi továbbá 
a központ távprogramozását az F-Link program használatával. 

A modul telepítése a központi egység dobozába

A modult közvetlenül a központi egység nyomtatott áramköri lapjára kell telepíteni, a kiegészítő modulok számára fenntartott (GSM modul feliratú) csatlakozó aljzatba történő felhelyezéssel (lásd a központi egység leírását).

a) Készítsen elő egy arra alkalmas SIM kártyát (micro SIM). 
A SIM kártyának már aktivált állapotban kell lennie. (A kártya működőképességét egy mobil telefonba helyezve tesztelje le.) 
A kártyán engedélyezni kell az SMS, DATA (GPRS, LTE), hang és CLIP (hívófél azonosító) szolgáltatásokat. Ha a SIM kártya PIN kódos védelme aktív, egy telefonba helyezve kapcsolja ki. 
A kommunikátor feltöltéses kártyával is működik, de a megbízható kapcsolat biztosításához nyomatékosan javasoljuk az előfizetéses kártya használatát.

b) Helyezze be a SIM kártyát a kártya tartóba.


c) Bontsa a központi egység minden tápellátását (az akkumulátort és a hálózati tápfeszültséget is, USB)


d) Csatlakoztassa kommunikátor modult a központ nyomtatott áramköri lapján elhelyezett rendszercsatlakozóba, majd 
a mellékelt 2 csavarral rögzítse az alaplapon.

e) Csatlakoztassa a GSM antennát (az antenna a JA-194Y készülékcsomag része) az antenna csatlakozóhoz (2). Az antenna felszerelésekor kövesse az 1. ábrán látható tájolást.

[image: image4.wmf]

Figyelem: Ne helyezze feszültség alá a modult, amíg nem csatlakoztatta az antennát!!!

1. ábra: A JA-194Y: 1 – rögzítő csavarok; 
2 – a GSM antenna SMA csatlakozója; 3 – rendszer csatlakozó; 
4 - SIM kártya tartó; 5 – SIM kártya

A kommunikátor üzembe állítása

a) Mielőtt a tápfeszültséget a központi egységre kapcsolja, győződjön meg az alábbiakról: 

· 
a kommunikátor megfelelően rögzítve van az alaplapon


· 
az antenna csatlakoztatva van a kommunikátorhoz


· 
a SIM kártya benne van a kártya tartóban (a kártya behelyezéséhez a kommunikátort nem szükséges kivenni 
a központi egységből)

b) Kapcsolja rá a tápfeszültséget a központi egységre (az akkumulátort és a hálózati tápfeszültséget is). 

c) A kommunikáció visszajelző LEDjének villogó piros fénye jelzi, hogy a GSM hálózathoz történő csatlakozás folyamatban van. A villogásnak 1 percen belül meg kell szűnnie, ekkor a modul csatlakozott a GSM hálózathoz.

d) Ha a piros GSM visszajelző LED nem hagyja abba a villogást, bontsa a tápfeszültséget, helyezze bele a SIM kártyát egy arra alkalmas mobil telefonba, és ellenőrizze az a) pontban leírt funkciók meglétét, és a PIN kód kérésének kikapcsolt állapotát.

e) A központ maradjon Szerviz üzemmódban, és zárja vissza 
a központ dobozának fedelét.

f) Végezze el a kommunikátor konfigurációs beállításait az F-Link programmal (lásd a központi egység telepítési utasítását).

Figyelem: Az országhatárhoz közeli területeken a honos térerő esetleges hullámzása arra kényszerítheti a kommunikátort, hogy átlépjen roaming üzemmódba, amely jelentősen megnövelheti a kommunikációval járó költségeket. Ez megelőzhető a SIM kártya roaming funkciójának letiltásával (a részletekről érdeklődjön a SIM kártya kibocsátójánál).

Kommunikáció az ARC felé és a kommunikáció nyomon követése


· A kommunikátor rendszeresen ellenőrzi az RFK-hoz való kapcsolat állapotát, és ha az RFK-hoz való kommunikációban probléma merül fel, hibaüzenetet kap.

· a kommunikátor továbbítási üzemmódban működik - üzenetet kap a központból, és azonnal továbbítja azt, az események nem kerülnek pufferelésre és későbbi elküldésre.


Műszaki adatok

Tápfeszültség
12 V DC (a központi egységről)


Átlagos áramfelvétel
 
kb. 9 mA



(a GSM jelerősségtől függően)


Maximális áramfelvétel 
720 mA

GSM kommunikációs sáv

2G (GSM, EDGE)
900/1800 MHz


3G 
900/2100 MHz (B8, B1)


4G (LTE)
800/900/1800/2100/2600 MHz (B20, B8, B3, B1, B7)


Védelmi osztályba sorolás
szerinti 2. osztály/II. környezeti osztály

(EN 50131-1)

(Megjegyzés: a védelmi osztályba sorolás csak akkor alkalmazható, ha 
a csatlakoztatott központi egység is megfelel a grade 2 védelmi osztály előírásainak. Az RFK beállításokról bővebben a központi egység telepítési leírásában olvashat)

Méretek
70 x 37 x 25 mm


Súly
23 g


Működési környezet
általános beltéri

Működési hőmérséklettartomány
-10 °C ~ 40 °C


Átlagos működési páratartalom
75% RH, nem kondenzálódó

Kompatibilis RFK vevőegységek
A komm. protokolltól függően

SPT kommunikátor típus
SPT típus Z (központi egység bővítő modul)


AS/SPT interfész
Pass-through

Támogatott ATS osztályok/kommunikációs protokollok:


		ATS osztály 1)

		ATS interfész

		Átviteli protokoll



		SP2

		GSM-SMS

		JABLO SMS



		SP3 - SP5

		GSM-GPRS (IP)

		JABLO IP


ANSI SIA DC-09



		DP4 2)

		LAN (IP)


GSM-GPRS (IP)

		JABLO IP


ANSI SIA DC-09



		Megjegyzés:


1. Az ATS interfész konfigurálásában megjelenő ATS osztályok és adatátviteli protokollok a maximális lehetséges beállítási lehetőségek a riasztási kommunikációs útvonal összeállítása során. A tényleges osztályba sorolás meghatározása a telepítő feladata az RFK-tól kapott információk alapján. A riasztás átviteli útvonal összeállítása a CLC/TS 50136-7 irányelv előírásai szerint kell történjen.


2. DP4 osztály csak a LAN kommunikátor használata esetén választható ki.


Figyelem: A WIFI vagy GSM által megvalósított LAN kommunikáció rádiós kommunikációnak számít, ezért DPx riasztás átviteli útvonal létrehozása során GSM kommunikátor és WIFI WAN hálózat használata nem lehetséges az azonos adatátviteli közeg miatt.

Kifejezések magyarázata:


SPx:
Egy kommunikációs útvonal egy RFK-hoz (Egy útvonal) 
= 1 adatátviteli közeg

DPx:
Két kommunikációs útvonal egy RFK-hoz (Két útvonal) 
= 2 különböző adatátviteli közeg, pl. rádió kommunikáció (GSM) és fém vagy optikai kábel (PSTN, LAN).





Minősítő testület
Trezor Test s.r.o. (No. 3025)

Megfelelőségek 
EN 62368-1, ETSI EN 301 511, EN 50130-4,



ETSI EN 301 489-1, ETSI EN 301 489-52, ETSI EN 301 486-19,



ETSI EN 301 908-1, ETSI EN 301 908-13, ETSI EN 301 908-2,



ETSI EN 303 413, EN 55032, EN 50665, EN IEC 63000,



EN 50131-1, EN 50131-3, EN 50131-10, EN 50136-1,




EN 50136-2, ANSI SIA DC-09.

Hívófél azonosító (CLIP)
ETSI EN 300 089

Használatakor figyelembe kell venni a 
CEPT/ECC/DEC/(04)06 előírásait.
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		JABLOTRON ALARMS a.s. kijelenti, hogy a JA-194Y kommunikátor teljesíti a vonatkozó No: 2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU Európai Uniós harmonizációs irányelvekben foglalt követelményeket és megfelel az azokban leírt irányelveknek. 
A tanúsítvány eredti példányának másolata megtekinthető 
a www.jablotron.com, Technical Support – Letöltések oldalon.
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		Megjegyzés: A termék megfelelő ártalmatlanításával elősegíti 
a benne lévő értékes anyagok megmentését, illetve az egészségre és a környezetre potenciálisan negatív hatások megelőzését, amelyek a helytelen hulladékkezelés miatt léphetnek fel. Kérjük, vigye vissza a terméket a kereskedőhöz, vagy vegye fel 
a kapcsolatot a helyi hatósággal az Önhöz legközelebbi, kijelölt gyűjtőpont információiért.
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